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Xapkiscoka cneyianizosana wxona Ne99

ApxeTtun Megeu B hunocodpcko-nutepatypHomn koHuenuum Mackans Kunbapa

Mautok A.A. Apxetun Mepnei y dinocodcbko-nitepatypHin koHuenuii Mackans Kinbapa. Crtatta
npucesyeHa aHanisy apxetuny Megei y TeopeTudHUX i XyAOXKHIX npausax NMMCbMEHHMKA. Y cTaTTi po3rnsgaeTbes
3MiHa obpa3y Mepei BNpodoBX TBOPYOro LUMSAXY MMCbMEHHWKa. Y cBoix ece («Cekc i cTtpax», «[xepeno
TaHUo») Ta y pomaHHin nposi («CanoH y Bioptembepsi») nucbmeHHuk BTiMe apxetun Mepgei y pisHuX
inoctacsix, iHTepnpeTye ii obpa3 ToO B aHTUYHOMY KIHOMYi, TO 3 TOYKM 30py ncuxoaHanisy (Schadenfreude).
Hamaratoumcb 3po3ymitn mMoTmeu BYMHKIB Mepei, KiHbap nigkpecnioe came [AOMeHOCHY XIHOYYy CKnagoBy
nepcoHaxa, MOSICHIOKYN LIMM FOTiKy Ti MOBEAiHKM: Le XiHKa, «sika 3acyp)Kye Ha CMepTb TOro, KOro NiobuTby.
Kntoyvosi cnoga: M. Kinbsp, apxetun, Mepes, mic, «Cekc i cTpax», «[lxkepeno TaHLO».

Mautok A. A. Apxetun Mepeu B chunocodcko-nutepatypHoin koHuenuuu lMackans KuHbspa. Ctatbs
nocesillieHa aHanu3y apxetuna Megeu B TeOpeTMYecKUX M XyOoXeCTBEHHbIX pabotax Mackans KuHbsipa.
PaccmaTtpuBaetcs usmeHeHue obpasza Mepen Ha MpOTSKEHUM TBOPYECKOro Myt nucaTens. B ceBoux acce
(«Cekc n cTpax», «McTokn TaHuay») n B pomaHHoun npose («CanoH B Bioptembeprey) M. Kunbsip Bonnowaet
apxeTun Megeun B pasHblX MMOCTAcsX, UHTEPNpeTupyst eé obpa3 TO B aHTUYHOM KIOYE, TO C TOYKU 3pEeHUs
ncuxoaHanusa (Schadenfreude). MbiTasicb NOHSATL MOTMBBLI NocTynkoB Meaen, KuHbap nogvyepkvBaeT MMEHHO
CyObOOHOCHYHO YKEHCKYH0 COCTaBMSIOLLYIO MepcoHaXxa, OObSACHSIA 3TUM JIOrMKY €€ MOBEAEHUs: 3TO KEHLUMHA,
«KOTOpasi NPUroBapuBaET K CMEPTU TOr0, KOro MoBUT».

KnioueBble cnoBa: . Kunbsip, apxetun, Meges, mud, MudonoaTuka, pomaH, acce.

Matsiuk A. A. The Medea’s archetype in philosophical and literary concepts of Pascal Quignard. This
article analyzes the Medea’s archetype in the theoretical and artistic works of the writer. This article explains
how to change the Medea’s image during the author’s career. In his essays («Sex and fear», «Origin of the
dance») and in his novels (Salon in Wurttemberg) writer embodies the archetype of Medea in different guises
interpreting its image in the ancient way or in the psychoanalytic point of view (Schadenfreude). Trying to
understand the motives of Medea's actions, Quignard emphasizes the fateful female component of the
character, explaining the logic of her behavior: it is a woman, "which condemns to death the one who loves."
Key words: P. Quignard, archetype, Medea, myth, «Sex and fear», «Origin of the dance».

Mud cBs3aH ¢ JTUTEPATypol HAa TCHETHYECKOM
ypoBHe (kak mucan A. H. BecenmoBckuii, «Mud siBuics
pasButueM cioBay) [3:103]. SBisasce «HOCHTENEM
«eCTECTBEHHOI'0» CO3HAHUS MEPBOOBITHOTO YETOBEKA)
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[1:742], mud HE TIpOCTO OTOOpakaeT [lepBOCOOBITHS 1
IlepBorepoeB, HO W SBIAETCS AOPOM «KOJUIEKTHBHO-
6eccosnarensHoro» (mo K. I'. IOmry), packpsiBas
(QHIUKIONEIUIO AapXETUIOB» [TaM jKe], KOTOpBIe
MO3BOJISIIOT ~ HANOJHWUTh  JIMTEPATYPHBIH  TEKCT
«MHOTOTOJIOCKeM» Mupa [1:742] m Ooraroii rammon
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CHMBOJIOB.

Bxutouenne MugoB, MHU(OIOTHUECKHX CIOXKETOB,
MHU(}OIOTEM W apXeTHIIOB B JIUTCPATYPHBIE TEKCTHI
MPOCIEXKMUBACTCA HA TPOTSHKEHHH BCEH HCTOPUHU
marepatyper  [1:727]. XX  Bexk  03HaMEHOBaH
«HEOMHU(OIIOTHIECKOID» KyJbTYpOH,
«BBICOKOMHTEIUIEKTYaIbHOM, HaIPaBJICHHOMN Ha
aBTOPEQIECKCHIO u CaMOOTIHCaHUD» [1:740].
Jluteparypa MOCTMOJICpPHHU3MA, CoeIMHSIIoNIast
TEHJCHLUH K peMudosioru3anuu 1 1eMudoIoru3aly,
TaKXke He 00XOIUT MU} CTOPOHOIA.

ITackane Kunbsp (1948) — spkuit npencraBurens

COBpPEMEHHOW (paHIy3CKOH JHTepaTyppl — 4YacTo
oOpamaercst K Mu(}y B CBOMX pOMaHax W 3cce, BUISA B
HEM HUCTOKU ObITHA, TITyOWHHBIN CMBICIT

oOmedenoBedeckoil ncropun. Ilucarens co3HATENBHO
UCTIONB3yeT MH( Kak KyJbTYPHBIH apTedakT M Kak
00bekT mo3HaHuA. PokycHpys CBOE BHHMAaHHE Ha
MIEPBOOCHOBAX CYIIECTBOBAaHMS 4elOBEeKa, KHHBAp
aneyupyeT K MU(OJIOTHUECKUM apXxeTurnam. B ero Tak

Ha3bIBAEMOM «aPXEO0JIOTHYECKOM» METOJIE,
NPENCTaBISIFONIEM — HCCIICMOBAHHE  «KYJIBTYPHOTO
¢wrorenesa» [10:60], s3Ik uW  MuD ABIAIOTCA
«instrument fouisseur» («3emiteporoIM

HHCTpyMeHTOM») [15:17], ¢ mnoMomp0 KOTOPOro
IIcaTesb MEPEOCMbICINBACT HCTOPHIO KYIbTYpHI.

B mudomornueckoir Tpaguumn KuHbsp Haxomut
oToOpakeHHE WJIeH MApPEeBHEr0 MHpPA, MHOTHE U3
KOTOPBIX, 0 €ro MHEHHWIO, JHOO 3a0BITHI, IMOO
HEBEPHO MCTOJKOBAaHbIL. Tak, aHAIM3UPYs UCTOKH pEeUH
B acce «CrekynsTMBHas  pHUTOpPHKa», KuHbsp
akTuBupyer e€  mudosoruyeckuii  moreHuua.
Onupasich Ha PUTOPUKY JAPEBHUX, BBIPAKCHHYIO B
Mupax M CKa3kaXx M HalpaBJIEeHHYI0 Ha CO3IaHue
«obpa3zoB» («icOne», mo Mapky Aspenuio) u
«u3obpakenuii»  («images») wim  «métaphoresy
(«metadop») (mo PponToHY), KuHBIp BHIUT B HEl
OIMH W3 TEpPBBIX (YHIAMEHTAJIBHBIX OMBITOB IS
YyejoBeUecTBa Ha IIyTH CTAaHOBJEGHHS HCKyCCTBa
[15:14].

B acce «La haine de la musique» («HenaBucts K
MY3BIKE») MHICATEIb 3aaeTCs BONPOCOM: «Pourquoi les
mythes sont-ils attentifs a leurs naissance» («mouemy
MHGBl TaKk BHUMATENBHBI K CBOEMY POXKACHHUIO?»)
[11:131], oTBeroM Ha KOTOPHIH MOXET CTaTh
BeickassiBanue Jlepu-Ctpocca: «tout mythe est une
recherche du temps perdu» («r060ii MU} — 3T0 MOHCK
yTpaueHHOTO BpeMeHn») [7:225]. Cornacano Kunbspy,
«la fonction généalogique du mythe consiste a
transmettre  les  puissances originaires a la
descendance» («reneanmormueckas GyHKuus Muba
COCTOMT B Iepefadye HEKOW  IepBOHAYaILHOM
JIBIDKYIIEH CHITBI IOTOMCTBY») [5:184].

BricTpanBas cBoro cuctemy muosoruu, Kuussap
Bumut B antmyHoM Mupe «le noyau de I’identité
culturelle  européenne»  («aopo  eBpOIEHCKOI
KynbTypHOH uaeHTH4HOCTHY) [5:183]. Ilncaremro
Oomu3ky uueu cTpykrypHoit anTpomonoruu (K. JleBu-
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Crpocc) u ncuxoananuza (3. ®peiin, XK. Jlakan), a
taxxe nocrynatsl K. baras, P. Kaitya, I1. Knoccoscku
[10].

Omnmpasice Ha uzaeto K. Jleu-Ctpocca, 0 ToM, 4TO
«la musique et le mythe se définissent comme du
langage a quoi on aurait retiré quelque chose»
(«my3pIka 1 MHE(] OIpeneTI0TCS KaK pedb, y KOTOPOi
u3bsn 4To-To») [8:578], KuHBSIp paccMaTpuBaeT ux
kak Hekue nmpadgopmsl (K. FOHr) yenoseueckoil peun,
BOIUIOIICHHBIE B CIYXOBBIX IPEI-HCTOKaX (MCTOKH
MY3bIKH) M B BU3YJIbHBIX Npa-00pa3ax (UCTOKH MUDa).
K. Jleeu-Ctpocc  XapakTepu3oBaix  «IEpBOOBITHOE»
MBIIIJICHUE Kak «MBILICHNE JIOTUYECKH
OpHEHTHPOBAaHHOE, CIIOCOOHOE K KiacCH()HKAIuU |
aganmu3y» [2:5]. Kumpsip Taxxe BocmpuHHUMaeT Mudp
Kak HEKYyIO OTHpPaBHYIO TOYKY B Pa3BUTHH HCKYCCTBa,
CIIOCOOHYIO «BBIpaXkaTh c€0s» CaMOCTOSTEIBHO.

K umciy apxeTnnoB, BBI3BIBAIOIINX HAWOONBIINI
WHTEpeC IHcaTeNs, OTHOCHTCS apxetnn Mexen,
KOTOpBI mosiBisgercss B pomaHe Kunbspa «CanoH B
Broprem6Gepre» (1986), B acce «Cekc u crpax» (1994)
u «Mcrtoxku TtaHma» (2013), BeIcTymas B pa3HBIX
urnocracsax. B n1aHHOHU craTbe MBI pACCMOTPUM OCHOBBI

MHU(OTOITUKH Kunsspa, [IPOAHAIU3UPOBAB
apxeTUnu4eckuii  obpa3 Megen B KOHTEKCTE
¢unocodcko-muTepaTypHBIX HpeACTaBICHUN
MUCATeNs.

B acce «Cexc m crTpax» mnHcaTenb HUCIONB3YET
U3BECTHBIE MHU(OIOTHYECKHE APXETHIIBI IS

OOBSCHEHUS JKENaHUsI «BUIETH», OTOXIECTBIIAS €T0 C
MO3HAaHWEM HCTOKOB INPOMCXOKAEHHS uesioBeka. B To
e BpeMs aBTOp 3CCe HAaCTaMBaeT HA CIACHUTEIHHOM
HEBEJIEHUH, OT KOTOPOTO0 HEBO3MOXHO M30aBUTHCS, HO
KOTOPOE HY>KHO JTIOOUTH, KaK caMy >KH3Hb, BO3MOXKHYIO
nuib B HeM [13:188].

VIMeHHO T1O3TOMY B3IJISII 3aHMMaeT Beyllee
MecTo B MH(OINOITHYECKOH  TPAKTOBKE  TaKHX
apxerunoB, kak Hapuucc, Opdeit u Menysa ['oprona.
Kunpsap momuepkusaer, uro «Hapuucca yOuBaer He
mo00Bb K CBOEMY IBOMHHMKY. Ero yOuBaeT B3rusim»
[13:178]; «Ero coOcTBeHHBIE TH1a3a HECYT eMy THOeIbY
[13:181]. Amammsupyst obOpazer Opdes um Memyssl
I'oprousl, mucaTens JenaeT BHIBOJ O TOM, YTO HeJdb3sl
CMOTpeTh HHU mepen co0oii, Hu Hazax [13:182],
MOCKOJIBKY HEM3BECTHOCTb, MOPOXKAAIOIIAs «KEJIaHNe
yBuzaeTh» [13:184], onmacHa i yenoBeKa Kak B3I
Ha CBOE €CTECTBO.

B scce «Cexc m ctpax» KuHpsAp BBIEETSICT OBa
UCTOYHUKA JPEBHUX CTPaxoB 4YeIOBEKa — ThMa H
OJHHOYECTBO, paccMaTpuBasg HMX C TOUKH 3PEHUS
CBOEH TeopuH A0-poxkAeHus. ThbMma ompenenserca Kak
«otcytcrBue BUuAUMOroy» [13:150] u oTcbutaeT K cueHe
4eJI0BEYECKOr0 3adaTusi, a Takke K MeCcTy Jo-
POXAECHUS — MaTepuHCKOMY JoHy. OIMHOYECTBOM
mUcaTenb Ha3blBaeT «OTCYTCTBHE MaTepH MU
MPEIMETOB, ee 3aMEHSIomux» [Tam ke]. IIpakTiuaeckn
Bce pomaHHble Tepon KuHbsipa oOpedeHsl Ha
OIMHOYECTBO, TEPBONPUIMHON KOTOPOTO SIBIISIOTCS
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OTHOILICHHS C MAaTEPhIO.

[IpooGpa3om Marepn BO MHOTMX pOMaHax M 3cce
Kunbsipa cranoBurcs umenno Menes. B acce «Cekc n
CTpax» Ienasi TJaBa IIOCBsIIeHa oOpasy Menen,
3amevyaTiieHHoMy B Tpareausx Eppumnmnma m Cenexw, u
ero BOIUIOIEHMIO B OkuBomucu. Omnmpasch Ha
TpaaUIMOHHEIE TPaKTOBKH, KWHBIp OoTMedaeT, 4To B
TpeuecKoil M PpUMCKON juTepaType Menes «sIBiIseT
co0oif THN BelyHBH (@ MOTOM U 3JI0HM BOJIIICOHUIIBI))
[13:121], akueHTHpYs TJIaBHOE COJCpIKaHUE 0Opasa:
«Menest — 3T0 Qurypa 6e3yMHON, HEUCTOBOM CTPACTH»
[Tam >xe]. Y HUCTOKOB 3TOW CTpacTH CTOUT B3IJIAL,
npezapeniaromuii cyns0y reponHu: «OHa NPHUCTAIBHO
cmotputr Ha Hero. OHa HE OTpPBHIBAET B3TJIALA OT €ro
mnma. E#f gynutes, B oOpsBIIEM ee Oe3yMHUH, YTO 3TO
4epTHl HE CMEPTHOTO, a Oora. OHa HE B CIJIaX OTBECTH
or Hero rimasa» [13:121-122].

OnwceiBast COCTOSTHHE Menen mocie
npeaaTenbCcTBa BO3JTIOOJICHHOTO, Kunbsp
MOJYEPKUBACT, YTO OHA «KOJIEOJIeTCS MEeXIy ABYMs
MIPOTUBOPEUYUBEIMH UyBCTBAMH — JKAJOCThIO M MECThIO;
B Hel OOplOTCS MaTh M OKCHIIWHA, CTpax Iepen
3alyMaHHBIM U SPOCTHOE CTPEMJIEHHE K 3TOMY
JBOMHOMY jAeToyOuiicTBy. JInbo e B Heil, 3ameprieit
mepesl CBEpIIEHHEM 3TOr0 KPOBABOTO aKTa, Oymryer
HEOJIOJMMEIA THEB, HEOAONHMAs XaKIa CBHPEIIOTO
BO3ME3 U [13:123]. Ota JIBOMCTBEHHOCTD
ompeneNnseT pasrpaHHYCHHE JBYX AacleKTOB oOpasa
Mepnen, KOTOpo€ TPOCIEKHUBACTCS B AATBHEHUIINX
paborax Kwunbpspa: mnpoTHBOOOPCTBO Martepu U
JKCHIIUHBI (MHTEPIIPETUPYEMOE B TICHXOJOTHYCCKOM
acrekre) u O0e3yMHasi MECTh IMBbLIKOW BJIFOOJCHHOU (B
COOTBETCTBUH C AHTUYHBIMH UCTOYHUKAMH).

B acce «Cexkc u cTpax» mucarenb KOHIGHTPUPYET
CBO€ BHMMAaHHE HMEHHO Ha AaHTHUYHOM TpPaKTOBKE
oOpa3a Menen, omuUchIBas KIIIOYEBBIE M HETO
MOHATHS — CTPACTh, POXIAIOMIYI0 00pa3 denoBeKa,
nagatomiero B nponactb [13:124] u  Oe3ymme,
KOTOPOMY HEBO3MOXKHO TPETSITCTBOBATh. DTH YyBCTBA,
OXBaTHIBAIOIIME AHTUYHYIO Menero, (aTampHBI: OHA
«OecTioMonTHa Tepe]] TOTOKOM, KOTOPBIH dYepe3 MHT
yBiaeuer ee K gjedctBuio»  [13:125].  Kunbsp
CKpymyJie3HO aHanu3upyeT Menero Eppunupa u
CeHeky, yka3plBas Ha (U3MYECKHE TIPU3HAKU ee
TSKEJIOTO COCTOSTHHSA: «OHa Oounble He ecT, u3beraer
oO1ecTBa JIFOJIeH, AeTH BHYIIAIOT eif yKac, OHa IadeT
HE TepecTaBasi WIH YIOPHO CMOTPUT BHH3, IOJ HOTH,
WIM SK€ B3MIIA €€ HalIWBaeTcs 37000H, Kak y
paszbspeHHoro Obika» [13:125]. KommenTupys snuszon,
korna Menest CeHekn BeIapbIBaeT cede JKHBOT, «1a0bl
yOenuTbesi, 9YTO B HEM HE pacTeT TPEeTbe IUTS OT
Sconay [13:125-126], Kunbsap onpenenser npudnHy eé
ApOCTH —  «BOCHAJCHHBbIE BHYTPEHHOCTH»  Kak
CIIEZICTBHE JTIOOBU-BOX/IEICHUS,, HEYEMHON IUIOTCKOM
CTPacTH, IUIOJJOM KOTOpPOW cTal pPEeOSHOK BO UpEBe
[13:126].

Yo6uBas cBoux neteit, Mejaes nmpeObIBacT B «aKTe
OemenctBa» [13:127], Ha mocieaHew 3aBepIuaromeit
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CTauu CBOEH OO0JIE3HH, UCLENUTH OT KOTOPOH MOXKET
Tonbko «Mur cmeptu» [13:128]. Ha aHTHYHBIX
(dpeckax Menesi 3amedariieHa B amoree OCMICHCTBA,
MOJOOHO CamoCTpacTHio crenoro mwioaa (OBuamii) —
«Ha THKe 3penocTn» [Tam xke|. ckyccTBO qpeBHUX, IO
MHeHMI0O  KuHBsIpa,  «Bcerma  cumTaso  ceds
TEpareBTHYECKUM, OUHIIAIOIINM CPEICTBOM (HECYIIHM
karapcuc). OHO TPEACTaBILIO HEKUH CHMIITOM,
W30JIMPOBAJIO  €r0 M  M3IOHsUI0O M3 o0liecTBa
[...]»[13:128]. B nmanHoM scce KuHbsip cpaBHHMBaeT
obpaz JnpeBHeil Memen ¢ ero  COBpEMEHHOM
UHTEpIpeTalyeld, NpUBOAS B NpPUMEpP KapTHHY
[Henakpya, rne Menest kak Obl BBICTaBJIEHa HaIoOKas3,
MpeICTaBJICHa B IOAPOOHOCTSIX CBOETO JCHCTBUS.
Kunpspy Ommke Meznes aHTHYHAs: «BECh TEKCT
EBpumuma B 1eNIOM CKOHIIGHTPUPOBAH B  OJHOM
MTHOBEHHH, KOTOPOE 3aMepiio, He TOBOPS O TOM, YeM

cobupaerca ctatek» [13:129]. Antnunas Menes
Morpy’keHa TIyOOKOo B ce0d, OHa pPa3MBIIUISET,
npeObiBasi B «MCTHTENIBHOHM sipocTH» [Tam kel

IToctynox Meneu ans Kunbsipa WITIOCTpUpPYET OIUH
W3 TJAaBHBIX IIOCTYJAaTOB JpPEBHHUX, ONW3KUH eMy
KOHLENTYaJIbHO! «Msbl OrpaHHYEHBI JBYMSI
HEM3BECTHBIMU — CLCHOH MEPBOrO COMTHS U MHIOM
cmept» [13:132]. MMeHHO O3TH [Ba COCTOSIHUSI —
POXKICHUS U CMEPTH — COSIMHHUINCH B 00pase Menew,
B €€ )KEHCKOM €CTECTBE, CIIOCOOHOM Kak JaBaTh )KU3Hb,
Tak W oTHMMarth e€. bumomsprocts oOpaza Mexnen
MPOCIIEXKHUBACTCA B JanpHeWmmx pabortax Kwunsspa,
rae  paspabaTeIBaeTCsi  NCHXOJOTHYECKHH — acTeKT
BHYTPEHHET0 KOH(IMKTa Menen.

B 2010 romy Kunpip BMecTe C SAMNOHCKOM
taHnoBumiei B crure «butoy Kapmorroit Hkena
(Carlotta lkeda) co3maer My3BIKANBHBIM CHEKTAKIb
«Medea». DTOT CHEKTakiIb JaeT HWMIIYJIbC IS
Hanucanuss kHuru «McToku TaHma», B KOTOPOMH
caTesb POA0IDKACT pa3BUBATH CBOIO (hHiIoco(CKyro
KOHLETIHIO «yTpaT», oOpamasich, B YacTHOCTH, K
cIokeTaM OHWOJeWckoil W aHTUYHOW MH(OIOTHH.
LleHTpasIbHOE MECTO CpeIu HHUX 3aHUMAET HCTOPHS
Menen.

B cnexrakne u B scce KuHpsp ymomuHaeT TpHu
ClIOBa, Mmpom3olIeane oT KopHs «Mem»: Midi,
Médecine, Méditer [14:17]. Cnoso Midi o3nauaer
«rongeHby: «Menes — 3TO TOJJAEHb, OHA — BHYYKa
CoJHIIa B HAMBBICIIEM €ro MMOKa3aTely IOy IHs» [Tam
xe]. [TucaTenb cpaBHUBAET «CaMbIii 3aMETHBI MOMEHT
mas» [14:18] ¢ omHMM W3 caMBIX SIPKHX 0Opa3oB
mudonorun. CrnoBo Médecine (kotopoe MoOKeT
MEePEeBOANTHCS KaK «MEAWIMHA» JIMOO <«IEKapCTBO,
neneOHoe cpenctBo») KuHBAp Takke BO3BOJUT K
«uMeHn Menen-BonmeOHUIB [TaM xe|, HaMeKas Ha
e  MarmyeckMe CHOCOOHOCTM M HEOoObIYHOE
npoucxoxaeHue. K ToMy ke MCTOYHHUKY BO3BOAMTCS
rmaron  Méditer, KOTOpeIii  TEpeBOAMTCS  Kak
«pa3MBILIUISITh, MEAUTHPOBaTb». KHHBAP MHIIET:
«Menest — Ta, KOTOpas MEIUTHUPYET, HPEABUINT,
mpelnckaspiBaeT, BUAUT Bo cHe» [14:18]. 3mech



Bicnux Xapriscorxoco nayionanvnoeo ynieepcumemy imeni B. H. Kapazina

Cepis «Dinonoziay. Bun. 75

BBIABIIsIETCsT OimM3octh Menen Kk apxeruny Marepu:
«[...] 3a Meneeii crout ¢purypa Benukoit marepu |...].
OnHa — mamanka, KOTopasi BUAUT U3 CBOMX TIyOHH TO,
YTO TpSIIET W TOSABUTCS BCKope» [Tam xe|. Bumsa B
obpaze Meznen camy Martb-ipupomay, IIOJOKUBIIYIO
Hayalo BceMy JXHMBOMY, KuHBSAp cpaBHHBaeT €€ c
neBorr Mapweit [14:22], HazpBas npu 3ToM Menero —
«mére noire» («aéproit Mareppio») [14 :119] u «trou
noir» («4€pHoii apipoiiy) [14:120]: «Et pourtant il faut
dire oui au contenant perdu, a ce trou noir. Il faut dire
oui a Medusa, a Medea» («OmHako HYXHO CKa3aTh
«Ja» yTpadeHHOH oO0OJOYKe, 3TOW TEMHOW JbIpe.
HyxHo cka3ate «ga» Menyse u Menee») [Tam xe].
[Mapagokc obOpasa Menen 3akmodaeTrcs B TOM, UTO,
HECs CMEpTh, OHA OJHOBPEMEHHO HECET M Ku3Hb. OHa
— Meére éternelle, [...], qui fait a la fois tout disparaitre
et tout apparaitre («Beunas wmatbp, [...], KoTOpas
3aCTaBISIET GCE WCUYE3HYTh U GCemy TOSBUTHCA»)
[14:126].

AHanu3upys HOCTYNIKM Meznen ¢ pasHBIX TOUYEK
3peHus (Kak HeCYaCTHOM JKEHIIUHBI, IPeIaHHOMN HKEHbBI
u oTuasBieidics Matepu), Kuspap Bugur B eé
MIOBEJICHUU MPOSABICHUE TTIyOOKOTO NCUXOJIOTMYECKOr0
nuckoMopTa, 0003HAYCHHOTO TEPMUHOM
Schadenfreude (schaden u freude, B mepesoge c
HEMEIKOTO O3HAa4yaeT «BPEA» M «yIOBOJIBCTBUEN:
«Schadenfreude définit la joie qu’on éprouve devant le
malheure de l’autre» («Schadenfreude o3nagaer
panocTb, KOTOPYIO MBI HCIIBITHIBAEM, BUIS CTpalaHUs
npyroro») [14:122]. Ilucarenp yTBepkIaeT, dYTO
KEHIIMHA «COXpaHsieT peOeHKa, YTOOBI OTOMCTHUTH)»
(«on garde toujours un enfant pour se venger»)
MyX4HHE: «YOUNHCTBO BCEX MYKCKHX BUIOB SIBISETCS
MECTBIO JKCHIITUHBI, 00e3yMeBIeii OT 0OJH, KOTOPYIO
el MNpPUYMHUI MY)KYMHA, CJAellaB €€ KEHIIMHOU U
Mmarepbio» («La mise a mort de tous les états masculins
vengera la femme de la douleur délirante que lui a
causée I’homme qui 1’avait rendue femme et meére»)
[tam xe]. Ilosaromy Menes yOuBaer cBoero Opara,
CBIHA-TIOAPOCTKA, peOEHKa M CBOE HEPOXKICHHOE JUTS
[14:122]. Kusbsp obobmaeT obpa3 Meneu, BbIIEIIS B
HEM  JIOMHHAHTy: 3TO  JKCHIIWHA,  «KOTOpas
NPUrOBapHBAET K CMEPTH TOro, Koro JwouT» («elle
condamne a mort celui qu’elle aime») [14:124].
JlanHOE ompexeneHHE aBTOpP INpHUMEHSET U K
COLMAIBHO-TIONIUTHYECKON cdepe, HazpBas Mexeeit
Pomuny-mats: «Médée c’est la fabrique de I’histoire.
Toute nation est une Médée» («Memest — 3TO IpUAYMKa
ncropun. Kaxmoe rocymapctBo — 310 Menes»),
nocKoNibKy OHO  «adore  sacrifier ses enfants»
(«000KaeT >KepTBOBAaTh CBOMMHM JETBMH») [TaMm xke).
KuHpsp NpUBOAMT B NpHMEp IEpBble CTPOKH TMMHA
Opanuu: «Allons, enfants de la patrie, le jour de
gloire est arrivé» («Bmepex, JeTH POAWHBI, HACTAN
JIeHb CJaBBI»), CpaBHHWBas NPU3BIB K KpPOBAaBOH
pacnipaBe juist 3amuThl Poaunsl ¢ moctynkoM Meneu:
«Médéé est le jour de gloire» («Memest — 31O J€HB
ciaBby) [14:124].
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Apxetun ~ Mengen  kak  TyOsmeit  MaTepu
npocBeunBaer B pomaHe Kunbsipa «CaioH B
Broprembepre» (1986), mpenmmecTBOBaBIIEM €0
(hrmocohcKo-TeOpeTHIeCKUM acce. Poman
paccKa3plBaeT O MAYLIEBHBIX KOJUIM3HMAX MY3bIKaHTa
Mapns [lexons. OTHOmEHHS C MaTephio CTalK
KIIOYEBBIM MOMEHTOM B cyap0de IpOTaroHHCTa,
OpUBeAs K Ppa304yapoBaHHUI0 W  OTYYXKICHUIO OT
BHEIITHET0 MUpa.

lapne BCOMHMHAET CBOIO MaTh BO BpeMs
JIOMAIIHUX KOHIEPTOB, MCIBITHIBAas YyBCTBO OOWABI OT
HEXBaTKW MaTepUHCKOTO BHUMaHUsl, KOTOPOE OH XOTEll
3aBoeBaTh: «Je la regardais a la dérobée et je raclais,
raclais. Véritablement je raclais pour elle, je mettais
dans le mouvement de I’archet un poids et une vigueur
tout a fait incroyables, qu’on n’imagine pas, dans
I’intention ou j’étais de me faire remarquer d’elle» («A
CMOTpeN Ha He€ YKpaJKoOW M IWINKaj, Mwindkan. S
urpan Uil He€, BKJIAABIBas B JIBIDKCHHE CMBIUKA
HCBCPOATHBIC U HeBOO6pa3I/IMLIe BEC U DBHCPIHUIO B
Hajiexe, YTo OHa MeHs 3aMmetur») [12:45]. Ho math
HE MmoaHUMana a3, u gaxe «Au-dessus d’elle Psyché
ne regardait pas, Eros ne regardait pas» («Bucesue
Haa Hed Ilcuxes m DpoT HE cMOTpenw») [TaMm xel.

YnomuHaHue MU(OIOTHUECKHX HIEPCOHAXEH
OIIpeAeIIIeT BOCIPUATUE CBIHOM MAaTepUd KaK HEKOIo
6orxecTBa. Ioxa3zatensHo, 4TO KapTHHa,

n3o0paxaromas Opora u [lcuxero, MO CpaBHEHHIO C
oOpa3oM wMartepu xapakTepusyercss kKak «médiocre
toile» («mocpencTBeHHOE MONOTHOY) [12:45]. B TO %€
Bpemst wuctopus Ilcuxew, KOTOpoil OBUIO CYXICHO
npeBpaTUThes B 0abouky, HamoMuHana Ilapiio cyns0y
ero Marepu, wid gaxe «se confondait a elle»
(«cnuBamack ¢ Hel») [12:46]. Takoe cpaBHEHHE MOXKHO
TpaKTOBaTh [JBOSAKO: € OAHOW cTopoHel — Illapnb
000KECTBIISIET CBOIO MaTh, C APYroil — MpH3HAET eé
BETPEHBIN M HETIOCTOSHHEBIN XapakTep.

Tema oTHOIICHUH CHIHA U MaTEpH, KaK U caM o0pa3
MaTepH, 3aHHUMAIOT BaXKHOE MECTO B POMaHHOH Mpo3e
Kunpsipa. Muorne uccnenosarenu (©. bouduc [4], 11
Jlametip-emezon [6], B. Mwuro [9] wu gp.)
yCMaTpHBalOT B 3TOM oOpa3e Oworpadudeckue
OTCBUIKH K (purype Marepw camoro mnucatens — AHH
bproHo, 1oyep U3BECTHOTO (PPAHIY3CKOTO JIMHIBHCTA
[Mapns bprono (1883-1969). Ananuzupys damunuio
Bruneau, ®. BoH(uc BO3BOANT €€ K JTaTHHCKOMY CIIOBY
brunus, uro 3HaunT «menBens» [4:122]. B MoHOTpaduu
«Pascal Quignard. Son nom seul» (2001) Bouduc
JIOKa3bIBaeT, 4YTO MEJBEANIA SBISETCS TOTEMHBIM
JKUBOTHBIM B TBopuecTBe Kunbspa. b. Muto B craThe
«Vendre la peau de I’ourse: la question du bilinguisme
dans I’oeuvre de Pascal Quignard» [9:479-486],
NPUBOAMT JUIS CONOCTABJICHHsI CpaBHEHHE MenBeas U
yenoBeka B pomaHe B. I'toro «YenoBek, KOTOpPbIH
cmeetcs» (1869): «Homo chez Hugo veut dire fauve,
ursus signifie homme. Et Ursa chez Quignard, c’est la
mere» («Homo y I'toro o3HayaeT XWIIHUK, a UrsSUS —
genoBek. A Ursa y Kunpsipa — 310 MaTte») [9:482].



Cemanmuxa ma noemuxa 1imepamypHo20 meopy

VYueHblid  TOAYEPKHBAET, 4YTO  MATb-MeABEIHIA
SBJISIETCS ~ HEraTHMBHBIM  00pa3oM B  TBOpYECTBE
Kunbspa.

OtpurnarensHas XapaKTepUCTHKA obpaza
CKJIQIBIBACTCSA M3-32 OTHOIICHMS MAaTepH K AETSIM: e
HUKOTAa HeT psgoM. CBOMM  OTYY)KZECHHBIM

MOBE/ICHUEM MaTh HAHOCUT YZAap II0 TICUXUKE peOeHKa,
YTO pPaBHOCHIBHO TOMY, Kak Mezned ¢usndecku
pacmpaBisieTcsi Co CBOMM NOTOMCTBOM. MccnenoBarens
Jlaneiip-JleMe30H IOJYEPKHUBAET, YTO LEHTPAIbHBIM
obbekToM B pomaHe «CanoH B Broprembepre» cran
B3MUIsT peOeHKa, JMIIEHHOTo JI00BH, Ha Oe3yMcTBa
cBoeil matepu [6:266-272]. CemeitHble OTHOULICHUS B
pOMaHE OMNHMCHIBAIOTCS THCATENEM C TOYKH 3PEHUS
MOCTpajaBIIeii CTOpOHBI, riae Ha Mexero Kak Obl
HaIlpaBJeHbl B30pHI €€ NeTel, a BEeAyIUM MOTHBOM
ABJISIETCS NICKOBEPKaHHasA Cy/b0a AeTel Kak OTTOI0COK
eé¢ moctynka. Ilpuns Ha Mormmy wMartepu, [lapis
NPOM3HOCUT KitoueBble  (paspl:  «Comment c’est
I’enfer ? Est-ce aussi désagréable que je le pense ? Est-
Ce aussi terrible que ce que tu m’as fait vivre ?»
(«KakoB oH, an? OH Tak ke OTBpaTUTEJCH, Kak 1 cee
ero npezacrapiso? TaM Tak ke yKacHO, Kak TO, YTO ThI
3acTaBWiIa MeHS Mepexuts?») [12:264]. Otu crosa,
HaIOJIHEHHbIE 6oublo, OTpaXaroT TJIaBHBIH
BHYTPEHHUH KOH(IMKT MPOTAarOHNUCTa, OZHOBPEMEHHO
NPUBS3aHHOTO K MaTepH W OTTOPTHYTOTO €10, a
MOTOMY, CTPEMSINErocs KOMIIEHCHPOBATh HEXBATKY
oOmeHnss ¢ HEH  MOCPEACTBOM  BO3BPALICHUS
(u3MyuecKky U B BOCIOMHHAHHMAX B CEMEHWHBIH JOM B
Broprembepre.

3aMeTHM, YTO B paMKaxX KHHBIPOBCKOH Teopuu
MPOUCXOXK/ICHHsT 4YeJoBeKa o0pa3 MaTepu 3aHUMaeT
MepBOCTENEHHOE MecTO Giaroaapst e€ GyHKIHUN — OBITh
TMEPBBIM MECTOHAXOXKACHUEM YECJIOBECKA B COCTOAHHUU
no-poxacHus. Dopmupys aynuanbHblEe NEPLENLUU
pebeHKa, MaThb CTaHOBHUTCS CTPYKTYpOOOpa3yromnum
HayaJioM B €T0 3ByKOBOM, a 3aT€M U SI3bIKOBOM MHpE.
[osTomy rocie POXICHUS pebGeHok Ha
MOJICO3HATEIbHOM ~ yYpOBHE HIIET €€ Jro0BH W
BHUMAaHMS KaK 3allUThl B HEM3BECTHOM JJISI HETO
36MHOM MHpE, a TaKKe BOCIPHHHUMAET MaTh Kak
CBSI3YIOILIEE 3BEHO MEX/1Y BOJHOM U 3eMHOM Cpeioi.

O/HOBPEMEHHO OCYX/iasi ¥ OIPaBAbIBasl TIOCTYIOK
Meneun, Kunpsip umer orBeT Ha BoIpocsl: 1. MoxHO
nu  ynpekatb Math B e€ gedctBusax? (OTBeuas
MOJIOKUTENBHO). 2. IlpaBuiibHO JIM paccMaTrpuBaTh
KEHIIMHY ¥ MaTh Kak eaunHoe nenoe? (Ha satot Bompoc
y Hero oTpuuarenbHbld oTBeT). He ciywaiino Illapib
llenons BiroOnseTcs B M3abens, KOTOpast MOXOANUT Ha
€ro MaTh: HCHAaBUCTHBIE MATEPHUHCKHE KayecTBa
CTaHOBATCS NPUTATATEJLHBIMM 4YepTaMM XapakTepa
BO3JI00IeHHOH. OTH Bompockl KuHbsip pazBuBaeT B
acce «Cexc u ctpax» u «VICTOKM TaHIay.

B ¢wmnocodcko-mureparypHoit Teopun Kunbsapa
MpruXoJ 4Y€JIOBCKa B 3eMHOM MHp W €ro aganranus
HEPA3PBIBHO CBA3aHBI C A3BIKOM. HO3TOMy OTHOIICHUEC
K Marepu IpOCICKHBACTCS 4epe3 OTHOIIEHHE K
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ponHoMy s3bIKy. Tak, p;erckas TpaBma Illapns
BBIPD@XKAETCS B MNPOTUBOCTOSIHUM JBYX SI3BIKOB U
KynbTyp — (panmy3ckoii u Hemenkod («Maman
détestant 1’allemand, se refusant a le parler [...]»
(«Mama, HeHaBHIS HEMELKHM, OTKa3bBalach Ha HEM
roBoputh») [12:106], BOIUIOMIEHHOM B pa3HOTIIACHSIX
€ro poaurteneil. ABTOp CpaBHUBAET S3bIK U MaTh Kak
HEYTO TPYOHOYJOBHMOE W ycKojbp3aromee: «Mais les
meéres ne sont pas seules a étre tortueuses, méchantes et
peu accessibles. Les langues aussi sont indéchiffrables,
toujours lointaines, toujours intimidantes et intraitables,
d’une exigence sans fin» («Ho wmarepu He
€/IMHCTBCHHBbIC M3BOPOTIIMBBIC, 31IbIE M HEJOCTYITHBIE
cymectBa. SI3BIKM Takue e HEMOHATHBIE, BCeraa
JTAJIEKHe, CMYIIAIOMKe, HEYCTYNUHUBBIE W TIOCTOSHHO
TpeOyromme») [12:249]. OtcyTcTBHE MATSPHUHCKOTO
BHUMAHHUS MOPOIMIO 0c000€ OTHOIICHHE K POJHOMY
S3BIKY  (IOCTIOBHO «langue  maternelley — —
«MaTepUHCKUHN s3BIK»): «Jamais ma mére ne s’est
penchée sur mon lit. J’ignore presque le son qui sortait
de ses levres. Or ces pages que j’écris sont écrites en
frangais — [...] — , c’est sa langue» («Huxorma mos
MaTbh HE CKIOHsUIAaCh Haa MOEM KpoBaTKou. Sl
MpPaKTHYECKU HE 3HAJ 3BYKa, BHIXOJs1ero u3 e€ ryo. 1
BOT 3TU CTpaHHUIIbl, KOTOPLIC S NUIINY, HAIIUCAHBI I1O-
¢dpanmy3ckn  |...] aT0 €€ sA3pIk») [12:397].
BripaxkeHne CBOMX UYYBCTB TOCPEICTBOM  SI3BIKA
cranoButcs s lapns xoMreHcanueil ymmymeHHOTO
KOMMYHHUKATHBHOTO akTa (me 00s13aTeTFHO
SI3BIKOBOT0), M 9TO 3aCTAaBILIET €ro MHCaTh Ha POTHOM
SI3BIKE MAaTE€PH B IIOTBITKE BOCIIONHHUTH YTPaueHHYIO
BO3MOXHOCTh W peanusoBats «plainte vers elley
(«xano0by K Heit») [12:397].

B acce «Mcroxm Tanma» Kwusbgap mnpusogut
mpuMepsl  pasHelIx Meneit (c. 125-126): pumckas
Menes Ceneku, pparmentsl Menen-nramana Bappona
u OBuawms, rpedeckas Menest EBpurnnaa, BonmeOHMIIA-
Menes I'opauus u Anynes. ['oBopst o Meznee kak o
BJIACTUTEIHHUIIC U TIOBEIUTENFHUIIEC BpeMeHH, KiuHbsp
MOTYCPKUBACT BEYHOE, apXCTUITHMUECKOE COICpKaHUE
GeccmeptHOro obpasa: «C’est la puissance per-sistante
des meres qui préside a toute la reproduction» («3to
HacTOM4MBas BJIacCTh MaTepei, KOTopas CTOUT BO IJIaBe
moboro BocmpousBeneHus») [14:126]. Menes —
YKEHIIMHA, u B dToM €€  Cyap00HOCHOE
npeaHasHayeHue, Tak kak «la volupté maximale ne
peut étre que féminine et continue (jouir de I’homme,
enfanter son petit, engouffrer le reproduit dans la mort,
recommencer 1’éternel visage du désiré, c’est-a-dire de
celui qu’aime la mére dans le nouveau-né). Ce circuit
est uniquement féminin. L’homme ne peut reproduire
ce qu’il détruit. Et sa volupté n’enfante rieny
(«MaKkcuMabHOE CIIaIOCTPACTHE MOXKET OBITH TOJIBKO
KECHCKUM )5 MTPOAOJDKUTEIIbHBIM (HOHy‘IaTB
YAOBOJIBCTBUE oT MY’KYUHBI, BbIHAIIINBATh €ro
pebeHKa, HU3BEPraTh B CMEPTEIBbHYIO IIPOMACTh IUIOJ
CBOEro BOCHpoOu3BeleHHs: (pedb HAET O POXKICHUH
pebenka. — [Tpum. aBTOpa), BUAETH BHOBb OECCMEPTHOE



Bicnux Xapriscorxoco nayionanvnoeo ynieepcumemy imeni B. H. Kapazina
Cepis «Dinonoziay. Bun. 75

JUIO0 OOBEKTa CBOETrO JKEJNAHWS, TO €CTh TOrO, KTO Mpo3€e MUcaTellb BOIUIOMIAET apXeTUll Mesien B pa3HbIX
JIOOUT MaTh B HOBOPOXKAEHHOM). DTOT LUK JOCTYIEH UIIOCTACSIX, MHTEPHpPETHpYs €€ o0pa3 TO B aHTHYHOM
JWIIb KeHINWHE. My)X4rHa HE MOXET BOCHPOU3BECTH KII04e, TO € TOYKH 3pEHHSA IICHXOaHAIN3a.
TO, YTO WM YHHYTOXXAeTCS, a €ro CilajocTpacTHe HoBatopckoe Bunenne Kunbsipa 3akimrodaercss B
HUYEro He MPOM3BOIUT Ha cBeT») [14:127]. BBIICNICHUN B apxetune Menen Ccyap00HOCHOH

[IpoananusupoBas BolulolIeHHE apxeTuna Mexeu JKEHCKOM COCTaBISIOLIEH, KOTOpas OTIMYaeTCsi OT
B (Qmrocopcko-muTepaTypHOi KoHmenmuu Ilackais MaTePUHCKOH H BO MHOTOM OOBACHSIET CyIOs0y
Kunbsipa, Mbl nOpociequiv pa3indHble TIpaHU €€ MIEPCOHAXA.
o0Opa3a, KoJebromerocs MEXKIY 6e3yMHOM B cBoiicTBeHHOW €My  HMHTEJUIEKTYaJbHO-
BOJILIEOHHUIIEH M CTpajaromel >KeHIIMHOW, a TaKkKe ¢dunocodckoir Manepe, KuHbsip coepuHsier 3HaHHE O
U3MEHEHHE aBTOPCKOW OLEHOYHON IIO3ULMHU: OT JpeBHEM MH(de U ero COBpeMEHHOE MPOYTEHUE, BUIIS B
BUHOBHOM  CTOpPOHBI K THoOcTpajgaBmieid. Menes oOpaieHnu K NepBOHAaYaIaM BO3MOXKHOCTb
NPEACTaeT B JIMTEpaType KaK YHHKaJbHBIA >KCHCKUH MePEOCMBICICHHST YEJIOBEUYECKOro OBITHS W HMCTOKOB
o0pa3 — CuIbHAs M OTYAsBINASICS OAHOBPEMEHHO, UTO uckyccrtBa. Mcmomp3yss apxeTHIIMUeckwe o0pasbl,
OTKpPBIBAET BO3MOYKHOCTh CaMbIX PAa3HBIX TPAKTOBOK €¢ MHIcaTedb CIOBHO CTPEMHTCS 3aledaTieTh MIHOBEHHUE
moctynka. Urpas ¢parmertamu apxernna Menen B (momo6HO aHTHYHBIM (peckam), OOpedYeHHOe Ha
pasHbIX Hpom3BeAcHMX, KuHpsip cobupaer e€ obpa3 CMEpTh B 36MHON XHM3HHU, HO CIIOCOOHOE XHTh BEUHO B
Kak HEeKWH KaneWnockomn. B cBomx scce m poMaHHOM HCKYCCTBE M MH(OJIOTHH.
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